Miquéias 6, 11-16;: 7, 1-2

11 Acaso poderei eu nio condenar a balanga in-
justa, e os pesos cnganosos do saquitel ?

12 Pelos quais meios ¢ que os ricos da cidade estdo
cheios de inigiiidade, ¢ os que habitam nela falavam a
mentira, ¢ a lingua déles ¢ enganadora na boca déles.

13 Por isso ¢, pois, que cu comecei a ferir-te de um
golpe mortal por causa dos teus pecados. (4)

14 Tu comerds. ¢ ndo te fartaras: £ achar-se-d a
tua humildade no meio de ti: E tu tomards nos bragos
a teus filhos, e nio os salvaras: £ os que salvares, eu os
entregarelr ao gume da espada.

13 Tu semeards, ¢ ndo segards: Tu espremeras a
azeitona, ¢ ndo terds azeite com que te ungir: E tu pisaras
os cachos, ¢ ndio Thes beberds o vinho.

16 I tu guardaste os preceitos de Amri, e todos os
estilos da casa de Acab: 12 andaste pelos rastos da von-
tade déles, para que eu te entregasse a ti a perdigio, e
as vaias dos outros, aos que habitam nela, e vds trareis
sobre vos o oprébrio de meu povo,

Carituro 7
RARIDADE DE HOMENS DE BEM NA CASA DE JACG. VIN-
GANCAS DO SENHOR. GESPERANCAS NAS SUAS MISERI-
CORDIAS.

1 Ai de mim, porque estou feito como um que anda
ao rabisco de algum cacho no fim do outono depois de feita
a vindima: Eu nfo achei nem sequer um cacho para co-
mer; em vio desejou a minha alma alguns figos tem-
poraos.

2 Faltou o santo da terra, ¢ entre os homens nio
ha um que seja reto: Todos armam traicdes para derra-

(4) COMECEI A FERIR-TE — Neste ¢ nos versiculos se-
guintes dirige-se a Samaria.
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Miquéias 7, 3-11

marem o sangue, cada um anda i caga de seu irméo
para lhe dar a morte.

3 Eles chamam bem ao mal que obram as suas
mios: O principe pede obrigando, e o juiz torna como
lhe fazem: I o grande manifestou o desejo da sua alma,
e éles lha perturbaram. (1)

4 O 6timo dentre éles ¢ como um téjo: E o reto ¢
como o espinho de uma sebe. E’ chegado o dia dos teus
Atalaias, veio a tua visita: Agora serd a destruigio
déles.

5 N#o creiais no amigo: IZ nio conficis no gover-
nador; fecha as portas da tua bhoca ainda dquela que
dorme no teu seio.

6 Porque o filho faz afronta a seu pai, ¢ a filha se
levanta contra sua mie, a nora contra a sua sogra:
E os inimigos do homem sio os seus mesmos domésticos.

7 Eu porém olharei para o Senhor, eu esperarei
a Deus meu salvador; o meu Deus me ouvira.

8 Nio te alegres, inimiga minha, a meu respeito,
por eu ter caido: Eu me tornarei a levantar, depois de
ter estado assentada nas trevas; o Senhor ¢ a minha luz.

9 Eu trarei sobre mim a ira do Senhor, porque te-
nho pecado contra éle, até que éle julgue a minha causa,
e me faca justica: Ble me tirard para a luz, eu verei a sua
justica.

10 Entdo olhard a minha inimiga, e se cobrird de
confusio aquela que me diz agora: Onde estd o Senhor
teu Deus? os meus olhos olhario para ela: Agora serd
pisada aos pés, como a lama das ruas.

11 Chegara o dia em que os teus pardieiros se mu-
dardo em edificios: Naquele dia ficaras tu fora da lei.

(1) E O JUIZ TORNA COMO LHE FAZEM — Isto 6 (se-

gundo S. Jerdnimo) julga os outros conforme os outros o julgam
a éle.
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Miquéias 7, 12-20

12 Naquele dia também se vird da Assiria até a ti,
e até as tuas cidades fortificadas, e das tuas cidades
fortificadas até¢ o rio, ¢ de um mar até a outro mar, e de
um monte até¢ outro monte. (2)

13 E a terra serd posta em desolagio por causa dos
scus lLiabitantes; e por causa do fruto das suas cogitagdes.

14 Apascenta com a tua vara o teu povo, o rebanho
da tua heranca, os que habitam s6s no bosque, no meio
do Carmelo: Basan e Galaad serao apascentados, ao modo
que eram nos dias antigos. ’

15 A proporgio do que cu obrei nos dias da tua
saida da terra do Egito, eu lhe farei ver as minhas ma-
ravilhas.

16 As gentes as verdo, e elas serdo confundidas
com toda a sua fortaleza: Os povos pordo a 3o sébre
a sua boca, os seus ouvidos ficardo surdos.

17 Eles lamberio o pbé como as serpentes, éles se
espantardo nas suas casas, como os réptis da terra: Bles
tremerdo diante do Senhor nosso Deus, e terdo meédo
de ti.

18 O’ Deus, quem ¢ semclhante a ti, que apagas
a iniqiidade, e te esqueces dos pecados das reliquias da
tua heranca? Ele nio derramara mais o seu furor contra
os seus, porque lhe apraz fazer misericérdia.

19 Ele voltara, e terd compaixio de nds: Ele sepul-
tard as nossas iniqiiidades, e lancard todos os nossos
pecados no fundo do mar.

20 Tu mostraras a verdade da tua promessa a Jaco,
fards misericdrdia a Abraio: Que é o que tu juraste a
nossos pais desde os dias antigos.

(2) DE UM MAR — fstes mares s3o provivelmente o Me-
diterrAneo, a ocidente e o mar Morto a oriente.

DE UM MONTE- ATE QUTRO MONTE — Isto 6, desde as
montauhas da Arébia Pétrea até is do Libano, para o norte.



